
Миючий пилосос та 
плямовивідник Tineco iCarpet 
One Spot 

**Зовнішній вигляд  продукту може 
відрізнятися від  зображеного на ілюстрації.
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КОМПАНІЯ TINECO ЗАВЖДИ ГОТОВА ВАМ 
ДОПОМОГТИ.
Ми надамо Вам відповідь протягом 1 робочого 
дня 

www.tineco-ukraine.com
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ТЕХНІЧНІ ХАРАКТЕРИСТИКИ

Модель: 

Вхід змінного струму:

Номінальна потужність:  

Об’єм резервуару для 
чистої води (CWT):

Об’єм резервуару для 
брудної води (DWT):

Водонепроникність:

Серія iCARPET SPOT

AC 220–240 В, 50–60 Гц

300 Вт

 0,8 л

0,6 л

 IPX4

МОНТАЖ ПРИЛАДУ

Збирання / розбирання 
пристрою

Примітка:
Щоб встановити або зняти резервуари для 
води, зверніться до розділів «Експлуатація» 
та «Обслуговування».

• Сумістіть кріплення ручки з 
відповідним фіксатором на корпусі 
пристрою та натисніть всередину, щоб 
зафіксувати елемент на місці.
 (Див. рис. B-1)

• Натисніть  на компонент вниз до 
характерного клацання — це свідчить 
про правильне встановлення.

• Щоб зняти компонент, натисніть 
кнопку, як показано на ілюстрації.
 (Див. рис. B-2)

ЗМІСТ

Примітка:
 Комплектація аксесуарів залежить від 
конкретної моделі приладу та країни 
продажу . Якщо вам потрібні додаткові 
аксесуари, будь ласка, відвідайте  сайт 
www.tineco-ukraine.com

КОМПОНЕНТИ ПРИСТРОЮ

Примітка:
 Комплектація аксесуарів залежить від 
конкретної моделі приладу та країни 
продажу . Якщо вам потрібні додаткові 
аксесуари, будь ласка, відвідайте  сайт 
www.tineco-ukraine.com

Компоненти:
1.  Насадка для м’яких меблів
2. Кнопка зняття кришки насадки для 

меблів
3. Кнопка від’єднання насадки для 

меблів
4. Кнопка живлення
5. Ручка 
6. Контейнер для брудної води (DWT)
7. Заливний отвір резервуару для чистої 

води (CWT)
8. Контейнер для чистої води (CWT)
9. Гнучкий шланг для подачі та 

всмоктування води
10. Розпилювальна насадка для подачі 

води/розчину
11. Курок для активації розпилення
12. Гачок для зручного зберігання 

електричного шнура
13. Кріплення для зберігання ручки
14. Кріплення для зберігання шланга
15. Гумовий захисний ковпачок
16. Миючий засіб для глибокого 

очищення та освіження килимів
17. Засіб для попередньої обробки плям та 

сильно забруднених зон
(Див. рис. A)

Технічні характеристики .................................4
 Компоненти пристрою.....................................5
Монтаж пристрою .............................................5
 Експлуатація ...................................................... 5
 Обслуговування ................................................ 5
 Усунення несправностей ............................... 6
 Гарантія .............................................................. 7
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Підготовка до використання

ЕКСПЛУАТАЦІЯ ПРИЛАДУ

Примітка:
 Для кращого очищення рекомендується 
попередньо обробити забруднені ділянки та 
зони з інтенсивним рухом засобом Tineco 
Pretreat Cleaning Solution. Дотримуйтесь 
інструкцій на етикетці пляшки.

• Розмотайте шнур живлення та 
під’єднайте пристрій до електричної 
розетки.
 (Див. рис. C-1)

Заповнення резервуара для чистої води
1. Зніміть резервуар для чистої води.

 (Див. рис. C-2)
2. Відкрийте кришку резервуара, додайте 

дві мірні кришечки миючого засобу.
(Див. рис. C-3)

3. Наповніть резервуар чистою водою до 
позначки MAX та щільно закрийте 
кришку.
 (Див. рис. C-4)

4. Встановіть резервуар для чистої води 
назад у пристрій.
 (Див. рис. C-5)

Використання приладу
1. Натисніть кнопку живлення для 

увімкнення пристрою.
 (Див. рис. C-6)

2. Для подачі води натисніть та 
утримуйте курок для акстивації 
розпилення.
(Див. рис. C-7)

ОБСЛУГОВУВАННЯ

Примітки:
• Для забезпечення максимальної 

ефективності та запобігання 
неприємному запаху очищайте та 
висушуйте резервуар для брудної 
води (DWT), насадку для оббивки та 
кришку щітки після кожного 
використання.

• Переконайтесь, що всі деталі 
встановлені правильно — інакше 
прилад може працювати некоректно.

• Після обслуговування встановіть 
пристрій вертикально на зарядну 
станцію. Не залишайте прилад під 
прямим сонячним промінням. 
Зберігайте в сухому та прохолодному 
приміщенні

Основний блок
1. Щоб уникнути травмування, завжди 

вимикайте пристрій перед технічним 
обслуговуванням.
(Див. рис. D-1)

2. Протирайте корпус м’якою сухою 
ганчіркою, за потреби використовуйте 
нейтральний миючий засіб.

3. Уникайте потрапляння вологи 
всередину пристрою.
 (Див. рис. D-2)

Резервуар для брудної води (DWT)
1. Коли рівень води в резервуарі для 

брудної води досягне позначки MAX, 
пристрій почне видавати незвичний 
звук, що свідчить про потребу 
спорожнення.

2. Зніміть кришку резервуара, злийте 
брудну воду.

3.  Промийте як резервуар, так і кришку 
під проточною водою, потім 
встановіть  його назад у пристрій.
 (Див. рис. D-3)

Насадка для м'яких меблів
1. Натисніть кнопку від'єднання, щоб 

зняти насадку.
 (Див. рис. D-4)

2. Відкрийте верхню кришку та зніміть 
щітку.
 (Див. рис. D-5)

3. Ретельно промийте деталі водою та 
дайте їм повністю висохнути перед 
повторним встановленням в прилад
 (Див. рис. D-6)

4. Встановіть щітку назад у зворотному 
порядку.
 (Див. рис. D-7)
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ГАРАНТІЯ 
• Гарантія на прилад становить 2 роки та діє 

лише для покупок, здійснених у авторизованих 
продавців Tineco.

• Умови гарантії вимагають дотримання 
інструкцій, викладених у цьому посібнику, а 
також додаткових умов, наведених нижче.

• Гарантія регулюється та тлумачиться 
відповідно до законодавства країни, в якій 
було здійснено покупку. Ми надаємо 2-річну 
гарантію або гарантійний термін, 
передбачений чинним місцевим 
законодавством (залежно від того, який із них 
довший).

Канал для відведення брудної води
• Зніміть резервуар для брудної води 

та протріть отвір для зливу брудної 
води  вологою ганчіркою.
 (Див. рис. D-8)

Що покриває гарантія?

• Ваш пристрій Tineco має 2-річну гарантію на 
виробничі дефекти матеріалів та складання, 
за умови його використання виключно в 
побутових цілях згідно з Інструкцією 
користувача Tineco.

• Моторизовані аксесуари та акумулятори, 
придбані окремо, мають 1-річну гарантію.

• Гарантія покриває всі витрати на роботу та 
запасні частини, необхідні для підтримання 
пристрою у справному стані протягом 
гарантійного періоду.

• Гарантія діє лише у країні, в якій пристрій 
було придбано.

Що не покриває гарантія?
• Компанія Tineco не несе відповідальності за 

витрати, пошкодження або ремонт, які 
виникли внаслідок:

• Придбання пристрою в неавторизованого 
продавця.

• Недбалої експлуатації, неправильного 
використання, зловживання, відсутності 
належного обслуговування або порушення 
інструкцій з експлуатації.

• Використання пристрою не за призначенням, 
наприклад, у комерційних або орендних 
цілях.

• Використання запчастин або аксесуарів, що 
не відповідають рекомендаціям Tineco або не 
є оригінальними.

• Зовнішніх чинників, не пов’язаних з якістю 
або експлуатацією виробу, таких як погодні 
умови, модифікації, нещасні випадки, перебої 
з електроживленням, перепади напруги або 
форс-мажорні обставини.

• Ремонтів або змін, здійснених 
неавторизованими особами або сервісами.

• Засмічень або наявності небезпечних 
матеріалів у пристрої.

• Нормального зносу, включаючи деталі, що 
підлягають регулярній заміні (наприклад, 
прозорий контейнер, ремінь, фільтр, HEPA-
фільтр, щітковий валик, шнур живлення), а 
також пошкодження килимового покриття 
або підлоги внаслідок недотримання 
інструкцій.

• Зменшення часу автономної роботи 
акумулятора внаслідок його природного 
зносу або активного використання.

ВІДСКАНУЙТЕ QR-КОД НИЖЧЕ, 
ЩОБ ПЕРЕГЛЯНУТИ 

ВІДЕОІНСТРУКЦІЇ З ДОГЛЯДУ ЗА 
ПРИЛАДОМ.

УСУНЕННЯ НЕСПРАВНОСТЕЙ

ПРОБЛЕМА ВИРІШЕННЯ

Насадка не розпилює 
воду

Пристрій віддає 
незвичний звук

Спорожнить 
резервуар для брудної 
води.

 Наповніть резервуар 
для чистої води.

Спорожніть резервуар 
для брудної води.

Слабке всмоктування. 
Зніміть кришку щітки, 
промийте насадку під 
проточною водою 
вручну, після чого 
встановіть кришку 
назад на місце.
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Обмеження гарантії
• Будь-які непрямі гарантії, включаючи, але 

не обмежуючись гарантією товарної 
придатності або придатності для конкретної 
мети, обмежуються строком дії цієї гарантії.

• Гарантія поширюється лише на первинного 
власника пристрою та оригінальний 
акумулятор і не підлягає передачі.

• Ця обмежена гарантія надає вам конкретні 
юридичні права. Ви також можете мати інші 
права відповідно до місцевого 
законодавства.

• Гарантії виробника можуть не діяти в 
окремих випадках, залежно від умов 
використання, місця придбання чи 
продавця. Будь ласка, уважно ознайомтеся з 
гарантією та зверніться до виробника у разі 
виникнення питань.

Як подати гарантійний запит:
• Зберігайте документ, що підтверджує 

покупку.
• Для гарантійного обслуговування необхідно 

надати серійний номер та оригінальний чек 
з датою покупки і номером замовлення.

• Всі ремонтні роботи виконуються 
компанією  Tineco або уповноваженим 
сервісним центром.

• Замінені деталі переходять у власність 
Tineco.

• Гарантійне обслуговування не продовжує 
термін гарантії.

ГАРАНТІЙНЕ ОБСЛУГОВУВАННЯ

Пристрій не працює належним чином. 
Якщо ваш пристрій не працює належним 
чином, зверніться до служби підтримки 

клієнтів за номером :+38 
(067) 654-32-86 (Viber, Telegram), або 

ВІДВІДАЙТЕ 
НАС ОНЛАЙН:  www.tineco-ukraine.com



www.tineco-ukraine.com

tinecoglobal

Зв'яжіться з нами - ми відповімо з вами протягом 24 годин.
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